
Naudojimo instrukcija

Prieš š prietais naudodami, atidžiai perskaitykite jo naudojimo instrukcij net tokiais atvejais, kai jau žinote, kaip tokio tipo prietaisus naudoti.

Prietais naudokite tik taip, kaip aprašyta jo naudojimo instrukcijoje. Laikykite naudojimo instrukcij saugioje vietoje, kurs prireikus b t galima j

lengvai pasiimti ir paskaityti.

Išsaugokite originali pakuot , garantijos talon ir pirkimo kvit vis garantijos galiojimo laikotarp . Jei jums reikis si sti š gamin , supakuokite j

originali pakuot , kad užtikrintum te maksimali apsaug transportavimo metu (pvz. kai kraustot s ir norite prietais persivežti arba siun iate

prietais remontui).
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

PERSKAITYKITE VISUS NURODYMUS
PRIEŠ PRAD DAMI PRIETAISO NAUDOJIM

SP JIMAS – siekiant sumažinti gaisro, elektros sm gio arba susižeidim pavoj :

1. Nepalikite dulki siurblio maitinimo kabelio kištuko kišto elektros tinklo kištukiniame lizde. Ištraukite kištuk iš elektros tinklo

kištukinio lizdo užbaig darb arba prieš prad dami siurblio valymo darbus.

2. Siekiant išvengti elektros sm gio, nenaudokite siurblio lauke ir ant šlapi pavirši .

3. Naudokite dulki siurbl tik pagal šioje instrukcijoje pateiktus nurodymus. Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus.

4. Nenaudokite dulki siurblio, jeigu pažeistas maitinimo kabelis arba maitinimo kabelio kištukas. Jeigu dulki siurblys funkcionuoja

netinkamai, buvo nukrit s, pažeistas, paliktas lauke arba krito vanden , atiduokite siurbl patikrinimui technin s prieži ros

centr .

5. Netraukite dulki siurblio maitinimo kabeliu, neperneškite siurblio laikydami už kabelio, nepriverkite kabelio durimis, netraukite

kabelio per aštrias briaunas arba kampus. Netraukite dulki siurblio už maitinimo kabelio. Laikykite maitinimo kabel atokiau nuo

kaitusi pavirši .

6. Jeigu reikia ištraukti iš elektros tinklo kištukinio lizdo kištuk , netraukite už laido. Traukite kištuk , ne laid .

7. Nelieskite maitinimo kabelio kištuko ir dulki siurblio dr gnomis rankomis.

8. Nekiškite joki daikt dulki siurblio angas. Nenaudokite dulki siurblio, jeigu bet kuri anga užsikimšusi. Išvalykite iš ang

dulkes, p kus, plaukus ir bet kokius kitus nešvarumus, sumažinan ius oro sraut .

9. Nekiškite plauk , laisv drabuži , piršt ir bet koki k no dali prie dulki siurblio ang ir judan i detali .

10. Prieš ištraukdami maitinimo kabelio kištuk , išjunkite visus valdymo jungiklius.

11. Ypa atsargiai dirbkite valydami laiptus.

12. Nenaudokite dulki siurblio degi skys i , kaip pvz., benzino, siurbimui. Nenaudokite dulki siurblio tokiose vietose, kuriose gali

b ti degi skys i .

13. Laikykite maitinimo kabelio kištuk , kai kabelis vyniojamas ant rit s. Neleiskite kištukui atsitrenkti dulki siurblio korpus , kai

kabelis suvyniojamas.

14. Ištraukite maitinimo kabelio kištuk iš elektros tinklo kištukinio lizdo prieš prijungdami žarn prie dulki siurblio.

15. Nesiurbkite joki degan i arba r kstan i daikt ir medžiag , pvz., cigare i , degtuk arba karšt pelen .

16. Nenaudokite dulki siurblio be sumontuoto dulki maišelio ar cikloninio konteinerio ir filtr .

17. Jeigu maitinimo kabelis pažeistas, maitinimo kabel privalo pakeisti gamintojas, gamintojo galiotas technin s prieži ros atstovas

arba kvalifikuotas specialistas.

SAUGOKITE ŠI INSTRUKCIJ !
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PRIETAISO DALYS

1. Grind valymo antgalis
2. Teleskopinis vamzdis
3. Oro srauto reguliavimo šliaužiklis
4. Siurbimo žarna
5. Siurbimo reguliatorius
6. Kabelio suvyniojimo taiso mygtukas
7. JUNGIMO/IŠJUNGIMO mygtukas
8. Siurbimo žarnos jungtis
9. Pernešimo rankena
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SAUGAUS NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Nedelsiant išjunkite dulki siurbl , jeigu oro siurbimo angos, grind valymo antgalis arba teleskopinis vamzdis užsikimšo. Prieš
jungdami dulki siurbl , išvalykite užkimšusias medžiagas.

1. Niekada nenaudokite dulki siurblio prie kaitusi
daikt , nesiurbkite karšt šiukšli , pvz.,
nuor k ir pelen .

2. kiškite maitinimo kabelio kištuk elektros
tinklo kištukin lizd tik sausomis rankomis.

3. Prieš valydami dulki siurbliu pašalinkite nuo grind
didelius ir aštrius objektus, kad išvengtum te
siurblio sugadinimo.

4. Netraukite laido, kai reikia ištraukti elektros laido kištuk iš elektros tinklo kištukinio
lizdo.
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DULKI SIURBLIO PARUOŠIMAS DARBUI

1. Prijunkite žarn prie dulki siurblio; kiškite
pasukam žarnos jungt dulki siurbl ir
pasukite, kol pasigirs spragtel jimas. Jeigu

norite atjungti žarn , paspauskite žarnos šonin je

pus je esant mygtuk ir ištraukite žarn .

2. Teleskopinio vamzdžio ir pried sumontavimas.

2.1. Pritvirtinkite teleskopin vamzd kitame žarnos gale.

2.2. Sureguliuokite teleskopinio vamzdžio ilg , paspausdami
fiksatori ir ištraukdami iki reikiamo ilgio apatin vamzdžio
dal . Pastatydami siurbl saugojimui maksimaliai
sutrumpinkite vamzd .

2.3. Grind valymo antgalio prijungimas prie teleskopinio
vamzdžio.

Grind valymo antgalis
Grind valymo antgal galima nustatyti dviejose pad tyse. Kai valomi
kieti paviršiai (parketas, grind plytel s ir panaš s paviršiai), antgalio
šepe io šerelius reikia prailginti. Kai valomi kilimai ir kilim liai, šepet reikia
traukti antgal . Reikiamos šepe io pad ties nustatymui pasirinkite vien iš
dviej pad i (A arba B).

Šarnyrinis antgalis
Radiatori , kamp , grindjuos i ir kit sunkiai prieinam viet .

5



DULKI SIURBLIO PARUOŠIMAS DARBUI

1. Prieš prad dami darb ištraukite pakankamai maitinimo kabelio ir kiškite maitinimo kabelio kištuk elektros tinklo kištukin
lizd . Geltona žyme paženklintas maksimalus maitinimo kabelio ilgis; neviršykite maksimalaus ilgio ir toliau netraukite kabelio.
Dulki siurblys jungiamas paspaudus kojin jungikl .

2. Jeigu norite suvynioti maitinimo kabel , paspauskite su viena ranka mygtuk
su kita ranka nukreipkite ir prilaikykite kabel , kad kištukas neatsitrenkt dulki siurbl ir jo nepažeist .

sp jimas:
Niekada nenaudokite dulki siurblio be dulki maišelio arba variklio filtro, nes dulki siurblys gali sugesti.

DULKI SIURBLIO MAIŠELIO PAKEITIMAS

Jeigu sumaž jo dulki siurblio siurbimo galia, gali b ti, kad reikia pakeisti dulki maišel . Pakelkite valymo antgal nuo grind ,
nustatykite siurbimo intensyvumo reguliatori intensyviausio siurbimo pad t „MAX“ ir patikrinkite maišelio pakeitimo
indikatoriaus spalv . Jeigu indikatorius raudonas, dulki maišel reikia pakeisti.
1. Išjunkite dulki siurbl ir ištraukite maitinimo kabelio kištuk iš

elektros tinklo kištukinio lizdo.
2. Atjunkite žarn , paspauskite pirštais ir pakelkite
aukštyn dulki maišelio dangtel .

3. Laikydami už kartono dulki maišelio viršuje,
atsargiai išimkite maišel iš dulki siurblio.

4. Išmeskite dulki maišel šiukšli konteiner . Patikrinkite, ar naujas dulki maišelis nepažeistas.
5. d kite siurbl nauj dulki maišel .
Niekada nenaudokite siurblio be dulki maišelio.

6. Uždarykite dulki maišelio skyrelio dangtel .
7. Visada pakeiskite dulki maišel , jeigu siurb te daug
smulki medžiag , pvz., smulk sm l , cement , miltus ir pan.
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VARIKLIO FILTRO VALYMAS

1. Variklio filtras yra dulki maišelio montavimo ertm je. Šis filtras apsaugo varikl nuo dulki ; variklio filtr reikia išvalyti ne
re iau kaip kas pus met , kai filtras užsiterš arba sumaž jo siurbimo intensyvumas.

2. Ištraukite filtro laikikl iš dulki siurblio.
3. Atidarykite filtro laikikl ir išimkite filtr . Išplaukite filtr drungnu

vandeniu ir palaukite, kol filtras visiškai išdžius. Nenaudokite plauk
džiovintuvo arba panaši priemoni filtro džiovinimui.

4. d kite filtr laikikl ir sumontuokite laikikl dulki siurblyje.
SVARBU! Niekada nenaudokite dulki siurblio be variklio filtro.
Variklio filtras

PERNEŠIMAS IR SAUGOJIMAS

1. Dulki siurbl galima pakelti ir pernešti, naudojantis pernešimo rankena. Niekada netraukite ir nekelkite dulki siurblio už laido ar dulki

siurblio žarnos.

2. Prieš pernešdami dulki siurbl , suvyniokite maitinimo kabel . Ištraukite maitinimo kabelio kištuk iš elektros tinklo kištukinio lizdo ir

spauskite kabelio suvyniojimo mygtuk , kol visas kabelis susivynios.

3. Siekiant sutaupyti vietos, dulki siurbl galima saugoti vertikalioje pad tyje, pastatyt ant galinio dangtelio. Teleskopin vamzd galima

pakabinti ant dulki siurblio, kišus saugojimo laikikl vertikalaus saugojimo apkab .

DULKI SIURBLIO KORPUSO VALYMAS

Nuvalykite dulki siurbl dr gnu audiniu.

Niekada nenaudokite valymui agresyvi ir abrazyvini valymo medžiag bei tirpikli .

GEDIM NUSTATYMAS IR PAŠALINIMAS

Prieš kreipdamiesi technin s prieži ros centr , perskaitykite šioje gedim nustatymo ir pašalinimo lentel je pateiktus patarimus.

Problema Galima priežastis Rekomenduojamas sprendimas
Ne sijungia variklis. 1. Maitinimo laido kištukas netinkamai jungtas

elektros lizd .
2. Suged s elektros tinklo lizdas.
3. Dulki siurblys ne jungtas.

1. Tinkamai junkite kištuk elektros
lizd .

2. Patikrinkite elektros tinklo lizd .
3. junkite prietais .

Nepakankama siurbimo galia. 1. Žarna arba vamzdis užsikimš
2. Reikia išvalyti dulki filtrus.
3. Nepakankamai arba neteisingai statytas
dulki rezervuaras.
4. Užsikiš s filtras.

1. Pašalinkite nešvarumus iš žarnos ar
vamzdžio.
2. Išvalykite dulki filtr .

3. Uždarykite dulki rezervuar .

4. Išvalykite filtr .
Nevisiškai susivynioja laidas Suvyniojimo metu laidas gali b ti nuslyd s nuo

skriemulio.
Suvyniodami laid , j prilaikykite.
Ži r kite, kad vyniojant jis b t šiek tiek
temptas (patraukite atgal).
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Maitinimo laido nepavyksta ištraukti Laidas neteisingai suvyniotas. Suvyniokite laid iki galo ir m ginkite dar
kart j ištraukti.

Neveikia grei io reguliatorius Prietaisas sugedo. Dulki siurbl turi sutaisyti specialistas.
(Tik kvalifikuotas specialistas).

Maitinimo laidas pats susivynioja Sugedo suvyniojimo mechanizmas. Dulki siurbl turi sutaisyti specialistas.
(Tik kvalifikuotas specialistas).

Nepavyksta uždaryti dulki rezervuaro. Ne iki galo arba neteisingai d tas dulki filtras. Iš naujo d kite bei užfiksuokite dulki
filtr ir pakartokite iš naujo.

TECHNINIAI DUOMENYS

Tekstas ir techniniai duomenys gali b ti kei iami be sp jimo.

NEBENAUDOJAMOS ELEKTRIN S IR ELEKTRONIN S RANGOS ŠALINIMAS

Šis simbolis ant produkto, jo priedo ar pakuot s reiškia, kad šis produktas negali b ti šalinamas kartu su buitin mis atliekomis.

Elektrin s ir elektronin s atliekos turi b ti perduodamos atitinkamus toki atliek surinkimo punktus perdirbimui. Europos S jungos

ir kitose Europos šalyse yra atskiros elektrini ir elektronini prietais atliek surinkimo sistemos. Užtikrindami tinkam šio produkto

šalinim , j s pad site išvengti pavojaus aplinkai ir žmoni sveikatai, kur sukelt netinkamas šio produkto šalinimas. Medžiag perdirbimas padeda

saugoti nat ralius išteklius. D l ši priežas i nešalinkite senos elektrin s ir elektronin s rangos kartu su butin mis atliekomis. Daugiau

informacijos apie šio produkto perdirbim galite gauti vietin se valdžios institucijose, atliek perdirbimo tarnybose ar parduotuv je, kurioje š

prietais pirkote.

INSTRUKCIJA D L PANAUDOTOS PAKUOT S ŠALINIMO

Panaudota pakuot turi b ti išmetama atliek išmetimui skirtoje vietoje arba perduodama makulat ros surinkimo punkt .

Šis produktas atitinka pagrindinius Direktyvos d l elektromagnetinio suderinamumo ir elektros saugos reikalavimus.

Nominali tampa: 220-240V (kintama srov )

Siurbimo galia: 230 W

Apsaugos klas (nuo elektros šoko): II

Maitinimo laido ilgis: 5 m

Darbinis atstumas: 7 m

Triukšmo lygis:

Nominalus dažnis:

Nominali galia: ;
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Lietuvoje parduodamos buitin s technikos garantijos s lygos

1. Gamintojas suteikia pirk jui prietaiso kokyb s garantij , kai laikomasi ši s lyg . Kokyb s garantija galioja gamintojo nustatytu laikotarpiu.

Aptikus prietaiso gamybos brok ar prietaisui sugedus garantijos galiojimo metu, gamintojas garantuoja nemokam prietaiso remont ir (ar)

reikiam detali pakeitim , jei prietaisas iki tol buvo naudojamas laikantis vartotojo instrukcijos (prietaiso naudojimo ir saugojimo taisykli ) ir

n ra šiose s lygose nustatyt aplinkybi , d l kuri neb t pagrindo atlikti garantinio remonto.

2. Garantija netaikoma:

• gedimams, atsiradusiems netinkamai prijungus prietaisus prie elektros tinklo arba d l elektros tinkl sutrikim ;

• gedimams, atsiradusiems d l chemini medžiag poveikio;

• prietaiso spalvos pakitimui (užteršimui ir pan.), atsiradusiam ne d l priežas i , už kurias atsakingas pardav jas ar su pardav ju susij tretieji

asmenys;

• gedimams, atsiradusiems jungiant gamin valstybini standart neatitinkan ius elektros tiekimo, telekomunikacij , kabeli tinklus, d l kit

išor s veiksni (pvz., dr gm s ar temperat ros poveikio), tai pat netinkamai elgiantis su prietaisu (pvz.: valymo, skutimo žym s, br žimai ar

kitokie mechaniniai pažeidimai);

• gedimams ar defektams, atsiradusiems transportuojant prietaisus, jei juos gabena pats pirk jas;

• radus bandymo patekti prietaiso vid p dsak , taip pat gaminio gedimams, atsiradusiems, taisant gamin ne pardav jo galiotame servise;

• radus gaminio konstrukcijos ar schemos pakeitim (išskyrus aprašytus vartotojo instrukcijoje);

• radus mechanini pažeidim ;

• radus gedim , kurie atsirado prietaiso vid patekus pašaliniams daiktams, medžiagoms, skys iams ar gyv nams (pvz., vabzdžiams);

• radus gedim , kurie atsirado d l standart neatitinkan i eksploatacini medžiag ar atsargini dali naudojimo;

• radus gedim , kurie atsirado d l kompiuterinio viruso, diegus gamintojo nenumatyt programin rang arba netaisyklingai diegus tinkam

rang ;

• jeigu serijinis numeris, esantis gaminio atmintyje, d l pirk jo ar tre i j asmen , nesusijusi su pardav ju/gamintoju, kalt s pakeistas, nutrintas

arba d l pirk jo ar tre i j asmen , nesusijusi su pardav ju/gamintoju, kalt s jo nepavyksta nustatyti;

• jeigu reikia prastin s prieži ros, valymo (garso ir vaizdo galvu i , mechanini prievad ar pan.);

• jeigu reikalingas programin s rangos atnaujinimas ar jos gamyklini parametr atstatymas, kad b t pagerintos pardavimo metu tur tos

prietaiso savyb s;

• jeigu prietaisas naudojamas verslo poreikiams tenkinti (pažym tina, kad prietaisas yra skirtas vartoti buityje);

• visais kitais atvejais, kai daikto tr kumai atsirado d l to, kad pirk jas nesilaik vartotojo instrukcijos, arba daikto tr kumai atsirado d l tre i j

asmen , nesusijusi su pardav ju/gamintoju, kalt s ar nenugalimos j gos;

• prastai nusid vin ioms prietaiso dalims, pvz.: lempoms, filtrams, baterijoms, akumuliatoriams, saugikliams, ausin ms, mikrofonams, laisv

rank rangos bei nuotolinio valdymo pulteliams, išoriniams maitinimo blokams ir krovimo prietaisams, sujungimo kabeliams, antenoms,

dangteliams, šaldytuv kvap sug rikliams, oro gaivikliams (biodezodorantams), lentynoms, d ž ms, atramoms, produkt saugojimo talpykloms,

mikrobang krosneli l kšt ms ir l kšt s laikikliams su ratukais, grotel ms, dubenims, dulki siurbli žarnoms, vamzdžiams, šepe iams,

antgaliams, dulki rinktuvams, skalbykli vandens leidimo ar išleidimo žarnoms, negalioja ši komercin garantija, ta iau galioja garantija pagal

statym .

3. Garantija gali b ti nutraukta, jeigu:

• prietaisas buvo akivaizdžiai s moningai sugadintas.

4. Garantinis talonas negalioja, jei:

• nepateikiamas kasos ekis ar kitas pirkim rodantis dokumentas;
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5. Serviso darbuotojas garantiniame talone turi pažym ti apie atliktus remonto darbus. Remonto darbais laikomi special s darbai, reikalingi

aptiktiems defektams šalinti, nepriklausomai nuo remonto metu pakeist dali skai iaus. Remontu nelaikomi darbai, susij su prietaiso diegimu,

mechaniniais ar elektriniais sujungimais, prijungimais prie energijos šaltini .

6. Gamintojas neatsako už avarijas ar žal žmon ms, gyv nams, turtui, vykusius d l vartotojo kalt s: nežinojimo ar prietaiso vartotojo

instrukcijos nesilaikymo bei prietaiso prijungimo ar diegimo, atlikto ne pardav jo galioto serviso.

7. Nepagr stai iškviesto serviso darbuotojo atvykimo išlaidas bei atliktus negarantinio remonto darbus, prietaiso remont ne darbo dienomis ar po

darbo valand pirk jas apmoka pagal remonto paslaugas teikian ios mon s kainius.

8. Šios komercin s garantijos s lygos neriboja teis s aktuose nustatyt vartotoj teisi .

Gaminio nustatymai ir diegimas (surinkimas, prijungimas ir kt.) aprašyti vartotojo instrukcijoje, pateikiamoje kartu su prietaisu.

STANDART produkcijai yra suteikiama 24 m n. garantija. Šie prietaisai yra skirti vartoti buityje, asmeniniais nekomerciniais tikslais.

Su garantijos s lygomis susipažinau, vartotojo instrukcij gavau __________________________

(pirk jo parašas)

Surinkim ir prijungim atliekan ios mon s duomenys:

______________________________________________ A. V. (Meistro vardas, pavard , parašas)

• jis neteisingai užpildytas (turi b ti pardavimo data, prek s pavadinimas, modelis, gamyklinis numeris, parduotuv s antspaudas ir pardav jo

parašas);

• jame yra braukym ir taisym , nepasirašyt pardav jo.
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ST-KPA09

VACUUM CLEANER ST-KPA09

Instruction Manual
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
When using an electrical appliance, basic precaution should always be followed, including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USING (THIS APPLIANCE)

WARNING-To reduce the risk of fire, electric shock, or injury:
1. Do not leave vacuum cleaner when plugged in. Unplug from outlet when no use and before

servicing.
2. To reduce the risk of electric shock, do not use outdoors or on wet surfaces
3. Use only as described in this manual. Use only manufactures recommend attachments.
4. Do not use with damaged cord or plug. If vacuum cleaner is not working as it should, has been

dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, enter it to a service center.
5. Do not pull or carry on cord, use cord as a handle, close door on cord, or pull cord around

sharp edges or corners. Do not run vacuum cleaner over cord. Keep cord away from heated
surfaces.

6. Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.
7. Do not handle plug or vacuum cleaner with wet hands.
8. Do not put any object into openings. Do not use with any opening blocked. Keep

free of dust, lint, hair and anything that may reduce airflow.
9. Keep hair, loose clothing, fingers and all parts of body away from openings and

moving parts.
10. Turn all controls off before unplugging.
11. Use extra care when cleaning on stairs.
12. Do not use to pick up flammable or combustible liquids, such as gasoline, or use in

areas where they may be present
13. Hold plug when rewinding onto cord reel. Do not allow plug to whip when

rewinding.
14. Unplug before connecting the hose
15. Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes, matches, or

hot ashes.
16. Do not use without dust bag and/or filter in place.
17. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its

service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.
18. This appliance may be used by children aged 8 years and above and persons with reduced physical,

sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning safe use of the appliance and understand the hazards involved. Children should
not play with the appliance. Children should not carry out cleaning and user maintenance without
supervision.

SAVE THESE INSTRUCTIONS!
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COMPONENTS AND EQUIPMENT

1. Floor nozzle
2. Extension tube
3. Air slide
4. Suction hose
5. Suction Control Regulator
6. Cord rewind button
7. ON/OFF button
8. Suction hose connection
9. Carrying handle
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PREVENTION
Switch off the vacuum cleaner immediately if the air intakes, the floor brushes or the telescopes tube becomes
blocked. Before starting the vacuum cleaner up again remove the substance causing the blockage:

1. Never use the vacuum cleaner in the immediate
vicinity of hot bodies and do not suck up hot
objects such as cigarette ends or ashes.

2. Only place the plug in the socket when your hands
are dry.

3. Please remove large of sharp objects from the floor
before using the vacuum cleaner to avoid any
possible damage to it.

4. Do not pull by the mains cable when pulling out the plug.

14



PREPARING THE VACUUM CLEANER

1. Fit the hose on the vacuum cleaner by inserting
the rotating hose connection into the vacuum
cleaner until you hear a click. To remove the
hose, press the button at the side of the hose
connection and pull it out.

2. Assembling the telescope tube and accessories

2.1: Fit the telescopic tube into the other end of the hose.

2.2: Adjust the length of the telescopic tube by pushing
the locking mechanism down and pulling in the
bottom section of the tube to a suitable length.
When parking, shorten the tube as far as possible.

2.3: Fit the floor brush into the telescope tube.

Floor Nozzle
the floor nozzle has two settings. When cleaning
hard surfaces(parquet flooring, flooring tiles, etc.),
the nozzle brushes should be extended. When cleaning
carpets and mats, the brushes should be retracted into
the nozzle. Press the brush change button to switch between
the two settings.

Joint nozzle
For radiators, corners, skirtings, etc.

15



USE Vacuum cleaning
1:Before using the device first roll out a sufficient length of electric flex cable and plug into the mains socket.
The yellow mark on the electric flex cable is the maximum length that must not be exceeded.
To switch on the device press the foot pedal button on the casing with your foot

2:To rewind the power cable,press the button
with one hand and guide the cable with the other hand to ensure that it does not whip causing damage.

Caution:
Never operate the vacuum cleaner without the dust bag or motor filter, otherwise the device could be
damaged.

Changing the dust bag
If the vacuum’s suction is reduced, this may be because the bag needs changing. Raise the floor nozzle off the
floor, set the suction force regulation to MAX, switch on vacuum cleaner using the on/off button, and keep an
eye on the bag change indicator. If it is red, the bag must be changed.
1. Turn off and unplug cleaner.
2. Remove the hose, open bag cover by pushing

latch up with fingers and lifting bag cover.
3. Grasp the millboard at the top of the dust bag and

carefully remove the bag from the vacuum cleaner.
4. Throw the bag in the bin. Make sure that there are no holes in it.
5. Insert a new dust bag in the vacuum cleaner.

The vacuum cleaner must never be used without a dust bag.
6. Close the vacuum cleaner again.
7. Always replace the bag after sweeping up large quantities

of fine material such as fine sand, cement, flour, etc.
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Cleaning the motor filter
1. The motor filter can be found in the dust bag container.
It protects the motor from dust and should be cleaned
at least twice a year, when it is dirty, or if suction force is reduced.
2. Pull the filter holder up out of the vacuum cleaner
3. open the filter holder, and remove the filter. Rinse the filter

in tepid water, and allow it to dry completely. Do not use a
hair dryer or similar to dry the filter

4. Return the filter to the holder, and replace the filter holder
in the vacuum cleaner.

IMPORTANT! Never use the vacuum cleaner without a motor
filter.

Transport and Storage
1. You can lift and carry the vacuum cleaner using the carrying handle. Never pull or lift the vacuum cleaner

by the cord.
2. Before putting the vacuum away, rewind the cord. Switch off the socket, unplug, and press the cord rewind

button until the cord is fully rewound.
3. To save space, the vacuum can be stored upright on its end cover. The telescopic tube can be hung on the

vacuum cleaner by inserting the parking fixture into the vertical parking holder.

Cleaning
Clean the vacuum cleaner by wiping it with a damp cloth.
You must not use any form of strong, solvent or abrasive cleaning agent.

Environmental tips
Once any electronic product is no longer functional, it should be disposed of in such a way as to cause
minimum environmental impact, in accordance with the regulations of your local authority. In most cases you
can take such products to your local recycling station.

DISPOSAL
If you wish to dispose of the packaging, please ensure that you do so in an
environmentally friendly manner and take it to a recycling facility. If you wish to
dispose of the device itself at any point, please also do so in an environmentally
friendly manner. This device should not be disposed of alongside general household
waste. Please contact your local waste collection office or recycling centre. They will
be able to advise you further.

Motor
Filter
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Lietošanas instrukcija

Pirms ier ces lietošanas uzman gi izlasiet t s lietošanas instrukciju pat gad jumos, ja jau zin t, k š da veida ier ces
lietot. Ier ci lietojiet tikai t , k aprakst ts t s lietošanas instrukcij . Glab jiet lietošanas instrukciju droš viet , kur
vajadz bas gad jum t b tu viegli pieejama un izlas ma.

Saglab jiet ori in lo iepakojumu, garantijas talonu un pirkuma kv ti visu garantijas laiku. Ja nepieciešams ier ci s t t,
iepakojiet to ori in laj iepakojum , lai nodrošin tu maksim lu droš bu transport šanas laik (piem., ja p rv caties un
v laties ier ci p rvest vai s t t ier ci remont t).

ST-KPA09
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LIETOŠANAS INSTRUKCIJA

IZLASIET VISUS NOR D JUMUS
PIRMS S CIET LIETOT IER CI

BR DIN JUMS � lai mazin tu ugunsgr ka, elektrisk trieciena vai savainošan s draudus:

1. Neatst jiet putek u s c ja barošanas kabe a kontaktdakši u iespraustu elektrot kla rozet . Izraujiet kontaktdakši u no elektrot kla

rozetes, tikl dz esat beiguši darbu vai pirms s kat putek u s c ja t r šanu.

2. Lai izvair tos no elektrisk trieciena, nelietojiet putek u s c ju r un uz slapj m virsm m.

3. Lietojiet putek u s c ju tikai saska ar šaj instrukcij sniegtajiem nor d jumiem. Izmantojiet tikai ražot ja rekomend t s

deta as.

4. Nelietojiet putek u s c ju, ja boj ts barošanas kabelis vai barošanas kabe a kontaktdakši a. Ja putek u s c js funkcion

nepareizi, bijis nokritis, boj ts, atst ts r vai iekritis den , nododiet putek u s c ju p rbaudei tehnisk s apskates centr .

5. Neraujiet putek u s c ju ar barošanas kabeli, nep rn s jiet, turot aiz kabe a, nesaspiediet kabeli durv s, nevelciet kabeli p r as m

mal m vai st riem. Neraujiet putek u s c ju aiz barošanas vada. Turiet barošanas kabeli att l k no sakarsuš m virsm m.

6. Ja nepieciešams izraut no t kla rozetes kontaktdakši u, neraujiet aiz vada. Raujiet kontaktdakši u, nevis vadu.

7. Neaiztieciet barošanas kabe a kontaktdakši u un putek u s c ju mitr m rok m.

8. Neb ziet nek dus priekšmetus putek u s c ja atver s. Nelietojiet putek u s c ju, ja k da no atver m aizdamb jusies. Izt riet no

atveres net rumus, p kas, matus un jebkurus citus net rumus, kas samazina gaisa pl smu.

9. Neb ziet matus, plandošu ap rbu, pirkstus un jebkuru erme a da u pie putek u s c ja atver m un kust gaj m deta m.

10. Pirms barošanas kabe a kontaktdakši as izraušanas izsl dziet visus vad bas sl džus.

11. paši uzman gi str d jiet, t rot k pnes.

12. Nelietojiet putek u s c ju degš idrumu, k , piem., benz na, s kšanai. Nelietojiet putek u s c ju t d s viet s, kur s var b t

degš idrumi.

13. Turiet barošanas kabe a kontaktdakši u, kad kabelis ritin s spol . Ne aujiet kontaktdakši ai atsisties pret putek u s c ja korpusu,

kad kabelis tiek saritin ts.

14. Izraujiet barošanas kabe a kontaktdakši u no elektrot kla rozetes pirms pievienojat lokano cauruli putek u s c jam.

15. Nes ciet nek dus degošus vai d mojošus priekšmetus un materi lus, piem., cigaretes, s rkoci us vai karstus pelnus.

16. Nelietojiet putek u s c ju bez samont ta putek u maisi a vai ciklona konteinera un filtriem.

17. Ja barošanas kabelis boj ts, barošanas kabeli j nomaina ražot jam, ražot ja pilnvarotam tehnisk s apkopes p rst vim vai

kvalific tam speci listam

SAGLAB JIET ŠO INSTRUKCIJU!
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IERÎCES SASTÂVDAÏAS

1. Gr du t r šanas uzgalis
2. Teleskopisk caurule
3. Sl denis gaisa pl smas regul šanai
4. Lokan caurule
5. S kšanas regulators
6. Kabe a saritin šanas meh nisma poga
7. IESL GŠANAS/IZSL GŠANAS poga
8. S kšanas caurules savienojums
9. Rokturis p rn s šanai

20
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DROŠAS LIETOŠANAS INSTRUKCIJA

Nekav joties izsl dziet putek u s c ju, ja gaisa ies kšanas atveres, gr du t r šanas uzgalis vai teleskopisk caurule aizdamb jusies.

Pirms putek u s c ja iesl gšanas izt riet aizdamb jumus.

1. Nekad nelietojiet putek u s c ju pie sakarsušiem
objektiem, nes ciet karstus atkritumus, piem., izsm us
un pelnus.

2. Spraudiet barošanas kabe a kontaktdakši u

elektrot kla rozet tikai saus m rok m.

3. Pirms t r šanas ar putek u s c ju atbr vojiet gr du no
asiem objektiem, lai izvair tos no putek u s c ja saboj šanas.

4. Neraujiet vadu, kad nepieciešams izraut kontaktdakši u no

elektrot kla rozetes.
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PUTEKÏU SÛCÇJA SAGATAVOÐANA DARBAM

1. Pievienojiet cauruli putek u s c jam; iespraudiet
pagriežamo caurules savienojumu putek u s c j un
pagrieziet, l dz atskan s klikš is. Ja v laties cauruli atvienot,
piespiediet caurules s n esošo pogu un izraujiet cauruli.

2. Teleskopisk s caurules un citu deta u samont šana.

2.1. Piestipriniet teleskopisko cauruli otr lokan s

caurules gal

2.2. Noregul jiet teleskopisk s caurules garumu, piespiežot
fiksatoru un izraujot l dz vajadz gajam garumam apakš jo
caurules da u. Noliekot putek u s c ju glab šanai,
maksim li sa siniet cauruli.

2.3. Gr du t r šanas uzga a pievienošana teleskopisjajai

caurulei.

Gr du t r šanas uzgalis
Gr du t r šanas uzgali iesp jams iestat t divos st vok os. Ja tiek t r tas cietas
virsmas (parkets, gr das fl zes un l dz gas virsmas), uzga a birst tes
nepieciešams pagarin t. Ja tiek t r ti pakl ji, birst ti nepieciešams
ievilkt uzgal . Lai iestat tu nepieciešamo birst tes st vokli, izv lieties

vienu no diviem st vok iem (A vai B).

Šarn ra uzgalis
Radiatoru, st ru, gr das l stu un citu gr ti pieejamu vietu t r šanai.

22
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PUTEKÏU SÛCÇJA SAGATAVOÐANA DARBAM

1. Pirms darba s kšanas izvelciet barošanas kabeli pietiekam garum un iespraudiet barošanas kabe a kontaktdakši u elektrot kla
rozet . Ar dzeltenu atz mi atz m ts maksim lais kabe a garums; nep rsniedziet maksim lo garumu un neraujiet kabeli t l k.

Putek u s c js iesl dzams, piespiežot sl dzi.

2. Ja v laties saritin t barošanas kabeli, ar vienu roku piespiediet pogu,
ar otru roku novirziet un pieturiet kabeli, lai kontaktdakši a neatsistos pret putek u s c ju un to nesaboj tu.

Br din jums:
Nekad nelietojiet putek u s c ju bez putek u maisi a vai motora aizsargfiltra, jo putek u s c js var sal zt.

PUTEKÏU SÛCÇJA MAISIÒA NOMAIÒA

Ja putek u s c ja s kšanas jauda samazin jusies, iesp jams, nepieciešams nomain t putek u maisi u. Paceliet t r šanas uzgali no
gr das, iestatiet s kšanas intensit tes regulatoru intens v kaj st vokl „MAX“ un p rbaudiet maisi a nomai as indikatora
kr su. Ja indikators ir sarkans, putek u maisi u nepieciešams nomain t.
1. Izsl dziet putek u s c ju un izraujiet barošanas kabe a kontaktdakši u no
elektrot kla rozetes.
2. Atvienojiet cauruli, piespiediet ar pirkstiem un paceliet
uz augšu putek u maisi a v ci u.
3. Turot aiz kartona putek u maisi a augšpus ,
uzman gi iz emiet maisi u no putek u s c ja.
4. Izmetiet putek u maisi u atkritumu konteiner . P rliecinieties, vai jaunais putek u maisi š nav boj ts.
5. Ievietojiet putek u s c j jaunu maisi u. Nekad nelietojiet putek u s c ju

bez maisi a.
6. Aizveriet putek u maisi a nodal juma v ci u.
7. Vienm r nomainiet putek u maisi u, ja esat s kuši daudz smalku
materi lu, piem., smalkas smiltis, cementu, miltus u.tml.
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MOTORA FILTRA TÎRÎÐANA

1. Motora filtrs atrodas putek u maisi a mont šanas dobum . Šis filtrs pasarg motoru no putek iem; motora filtru
nepieciešams t r t ne ret k k reizi pusgad , ja filtrs ir aizs r jis vai samazin jusies s kšanas intensit te.

2. Izraujiet filtra tur t ju no putek u s c ja.
3. Atveriet filtra tur t ju un iz emiet filtru. Nomazg jiet filtru ar remdenu deni un pagaidiet, l dz filtrs piln b izž s.

Nelietojiet matu ž v t ju vai l dz gus l dzek us filtra ž v šanai.

Dzin ja filtrs
4. Ievietojiet filtru tur t j un samont jiet tur t ju putek u s c j .
SVAR GI! Nekad nelietojiet putek u s c ju bez motora
filtra. Motora filtrs

PÂRNÇSÂÐANA UN GLABÂÐANA

1. Putek u s c ju dr kst celt un p rnest, izmantojot rokturi p rn s šanai. Nekad nevelciet un neceliet putek u s c ju aiz vada vai putek u s c ja

lokan s caurules.

2. Pirms putek u s c ja p rnešanas saritiniet barošanas kabeli. Izraujiet barošanas kabe a kontaktdakši u no elektrot kla rozetes un spiediet

kabe a saritin šanas pogu, l dz viss kabelis saritin sies.

3. Lai taup tu vietu, putek u s c ju var glab t vertik l st vokl , noliktu uz aizmugures v ci a. Teleskopisko cauruli var pak rt uz putek u

s c ja, ieb žot glab šanas tur t ju vertik laj glab šanas aptver .

PUTEKÏU SÛCÇJA KORPUSA TÎRÎÐANA

Not riet putek u s c ju ar mitru audumu.

Nekad neizmantojiet t r šanai agres vus un abraz vus t r šanas materi lus, k ar š din t jus.

BOJÂJUMU NOTEIKÐANA UN LIKVIDÇÐANA

Pirms v rsties tehnisk s apskates centr izlasiet šaj boj jumu noteikšanas un likvid šanas tabul sniegtos ieteikumus.

Probl ma Iesp jamais iemesls Rekomend jamais risin jums
Neiesl dzas motors. 1. Barošanas vada kontaktdakši a nepareizi 1. Pareizi iesl dziet kontaktdakši u

iesl gta rozet . rozet .
2. Saboj jusies elektrot kla rozete. 2. P rbaudiet elektrot kla rozeti.
3. Putek u s c js nav iesl gts. 3. Iesl dziet ier ci.

Nepietiekama s kšanas jauda. 1. Lokan caurule vai teleskopisk caurule 1. Izt riet net rumus no lokan s vai
aizdamb jusies. teleskopisk s caurules.
2. Nepieciešams izt r t putek u filtrus. 2. Izt riet putek u filtru.
3. Nepietiekami vai nepareizi ievietots putek u 3. Aizveriet putek u rezervu ru.
rezervu rs. 4. Izt riet filtru.
4. Aizdamb jies filtrs.

Vads nesaritin s l dz galam. Saritin šan s laik vads var b t nosl d jis no Saritinot vadu, to pieturiet. Skatieties, lai
spoles. saritinot tas b tu nedaudz nostiepts

(pavelciet atpaka ).
Barošanas vadu neizdodas izvilkt. Vads nepareizi saritin ts. Saritiniet vadu l dz galam un m iniet to

izvilkt v lreiz.
Nedarbojas truma regulators. Ier ce saboj jusies. Putek u s c js j salabo speci listam (tikai

kvalific tam speci listam).
Barošanas vads saritin s pats. Saboj jies saritin šanas meh nisms. Putek u s c js j salabo speci listam (tikai
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kvalific tam speci listam).
Neizdodas aizv rt putek u rezervu ru. Ne l dz galam ievietots vai nepareizi ievietots No jauna ielieciet, k ar nofiks jiet

putek u filtrs. putek u filtru un atk rtojiet no jauna.

TEHNISKIE PARAMETRI

Nomin lais spriegums: 220-240 V (mai str va)

Nomin l frekvence: 50/60 Hz

Nomin l jauda: 899 W;

S kšanas jauda: 230 W

Droš bas klase (no elektrošoka): II

Barošanas vada garums: 5 m

Darba att lums: 7 m

Trokš a l menis: <78 dB

Teksts un tehniskie parametri var tikt main ti bez br din juma.

VAIRS NEIZMANTOJAMO ELEKTRISKO UN ELEKTRONISKO IEK RTU UTILIZ CIJA

Šis simbols uz izstr d juma, t deta m vai t pavaddokumentos noz m , ka elektrisk s vai elektronisk s ier ces nedr kst izmest

reiz ar sadz ves atkritumiem. Elektroniskie un elektriskie atkritumi nododami atbilstošos š du atkritumu sav kšanas punktos

p rstr dei. Eiropas Savien bas un cit s Eiropas valst s ir atš ir gas elektrisko un elektronisko iek rtu atkritumu sav kšanas sist mas.

Nodrošinot pareizu šo izstr d jumu utiliz ciju, j s pal dz siet nov rst draudus apk rt jai videi un cilv ka vesel bai, par kuras draudu c loni var

k t nepareiza šo produktu utiliz cija. Materi lu p rstr de pal dz pasarg t dabas bag t bas. Šo iemeslu d neizmetiet vecas elektrisk s un

elektroiek rtas reiz ar sadz ves atkritumiem. Vair k inform cijas par š produkta p rstr di varat sa emt viet j s pašvald bas instit cij s,

atkritumu p rstr des dienestos vai veikal , kur šo iek rtu pirk t.

INSTRUKCIJA IZMANTOTÂ IEPAKOJUMA LIKVIDÇÐANAI

Izmantotais iepakojums j izmet atkritumu izmešanai paredz t viet vai j nodod makulat ras sav kšanas punkt .

Šis produkts atbilst pamatdirekt v m par elektromagn tisko savietojam bu, k ar elektrodroš bas pras b m.
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Lietuv p rdodam s sadz ves tehnikas garantijas nosac jumi
1. Ražot js sniedz pirc jam ier ces kvalit tes garantiju, ja tiek iev roti šie nosac jumi. Kvalit tes garantija ir sp k ražot ja noteikt laika posm . Atkl jot ier ces ražošanas br i vai ier cei

saboj joties garantijas laik , ražot js garant ier ces bezmaksas remontu un (vai) vajadz go deta u nomai u, ja ier ce l dz tam tikusi izmantota saska ar lietošanas instrukciju (ier ces

lietošanas un glab šanas noteikumiem) un nepast v šajos nosac jumos noteikti apst k i, kuru d neb tu pamats veikt garantijas remontu.

2. Garantija neattiecas uz:

• boj jumiem, kas radušies, nepareizi piesl dzot ier ci elektrot klam vai elektrot klu trauc jumu d ;

• boj jumiem, kas radušies misku vielu ietekm ;

• ier ces kr sas izmai m (pies r ojumu u. tml.), kas raduš s citu iemeslu d , nevis to, par kuriem atbild gs ir p rdev js vai ar p rdev ju saist tas treš s personas;

• boj jumiem, kas radušies, piesl dzot izstr d jumu valsts standartiem neatbilstošiem elektropieg des, telekomunik ciju, kabe u t kliem, citu r ju faktoru (piem., mitruma vai temperat ras

iedarb bas) d , k ar neatbilstoši apejoties ar ier ci (piem ram, t r šanas, beršanas z mes, skrambas vai citi meh niski boj jumi);

• boj jumiem vai defektiem, kas radušies, transport jot ier ces, ja t s p rvad pats pirc js;

• atkl jot m in jumu piek t ier ces iekšpusei p das, k ar izstr d juma boj jumiem, kas radušies, labojot izstr d jumu servis , ko p rdev js nav pilnvarojis;

• atkl jot izstr d juma konstrukcijas vai sh mas izmai as (iz emot tos, kas aprakst ti lietot ja instrukcij );

• atkl jot meh niskus boj jumus;

• atkl jot boj jumus, kas radušies, ier ces iekšpus iek stot sveš erme iem, materi liem, š idrumiem vai dz vniekiem (piem., kukai iem);

• atkl jot boj jumus, kas radušies standartiem neatbilstošu ekspluat cijas materi lu vai rezerves da u lietošanas d ;

• atkl jot boj jumus, kas radušies datorv rusu d , ieviešot ražot ja neparedz tu programmat ru vai nepareizi ieviešot atbilstošu apr kojumu;

• ja s rijas numurs, kas atrodas izstr d juma atmi , pirc ja vai trešo personu, kas nav saist tas ar p rdev ju/ražot ju, vainas d nomain ts, izdz sts vai pirc ja vai trešo personu, kas nav saist tas

ar p rdev ju/ražot ju, vainas d to neizdodas noteikt;

• ja nepieciešama ierast apkope, t r šana (ska as un att la galvi u, meh nisko portu vai tml.);

• ja nepieciešama programmat ras atjaunin šana vai t s ražošanas parametru atjaunošana, lai tiktu uzlabotas p rdošanas laik esoš s ier ces paš bas;

• ja ier ce tiek izmantota uz m jdarb bas m r iem (j atz m , ka ier ce ir paredz ta sadz ves lietošanai);

• visos citos gad jumos, kad priekšmeta tr kumi radušies t d , ka pirc js nav iev rojis lietošanas instrukciju, vai priekšmeta tr kumi radušies trešo personu, kas nav saist tas ar

p rdev ju/ražot ju, vainas d vai nep rvaramas varas d ;

• uz ier ces da m, kas ierasti nolietojas, piem.: lamp m, filtriem, baterij m, akumulatoriem, drošin t jiem, austi m, mikrofoniem, br vo roku apr kojumam un t lvad bas pult m, r jiem barošanas

blokiem un l d šanas ier c m, savienojuma kabe iem, anten m, v ci iem, ledusskapju smaržu absorb t jiem, gaisa atsvaidzin t jiem (biodezodorantiem), plauktiem, kast m, balstiem, produktu

uzglab šanas konteineriem, mikrovi u kr š u š vjiem un š vju tur t jiem ar rite iem, rež šiem, traukiem, putek u s c ju š ten m, caurul m, suk m, uzga iem, putek u sav c jiem, ve as

mazg šanas maš nu dens iepl des un izpl des š ten m, neattiecas komerci la garantija, bet garantija ir sp k saska ar likumu.

3. Garantija var tikt izbeigta, ja:

• ier ce tikusi ac mredzami t šupr t saboj ta.

4. Garantija nav sp k , ja:

• netiek iesniegts kases eks vai cits pirkumu apliecinošs dokuments;

tas aizpild ts nepareizi (j b t p rdošanas datumam, preces nosaukumam, modelim, ražošanas numuram, veikala z mogam un p rdev ja parakstam);

taj ir p rdev ja neparakst ti sv trojumi un labojumi.

5. Servisa darbiniekam garantijas talon j atz m veiktos remonta darbus. Par remonta darbiem uzskat mi speci li darbi, kas nepieciešami atkl to defektu nov ršanai neatkar gi no remonta laik

nomain to da u skaita. Par remonta darbiem nav uzskat mi darbi, kas saist t ar ier ces uzst d šanu, meh niskiem vai elektriskiem savienojumiem, lai piesl gtu ier ci pie ener ijas avotiem.

6. Ražot js nav atbild gs par av rij m vai zaud jumiem cilv kiem, dz vniekiem, pašumam, kas radušies lietot ja vainas d : nezin šanas vai ier ces lietošanas instrukcijas neiev rošanas d , k ar ier ces

piesl gšanas vai ieviešanas d , ko veicis serviss, ko nav pilnvarojis p rdev js.

7. Nepamatoti izsaukta servisa darbinieka ierašan s izdevumus un veiktos rpus garantijas remonta darbus, ier ces remontu rpus darba dienu laika vai p c darba stundu laika sedz pirc js saska

ar remonta pakalpojumus sniedzoš uz muma cenr di.

8. Šie komerci l s garantijas nosac jumi neierobežo ties bu aktos noteikt s lietot ja ties bas.

Ražojuma iestat jumi un uzst d šana (samont šana, piesl gšana u. c.) aprakst ti lietošanas instrukcij , kas pievienota ier cei.

Standart produkcijai tiek nodrošin ta 24 m n. garantija. Š s ier ces ir paredz tas sadz ves lietošan person giem nekomerci liem m r iem.

Ar garantijas nosac jumiem iepazinos, lietot ja instrukciju sa mu __________________________

(pirc ja paraksts)

Uz muma, kas veic uzst d šanu un piesl gšanu, dati:

______________________________________________ Z. V. (Meistara v rds, uzv rds, paraksts)
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KASUTUSJUHEND 

m kasutanud. 
Seadet  

ginaalpakendisse, et 
tagada selle  

TOLMUIMEJA ST-KPA09 

ST-KPA09

27



KASUTUSJUHEND 

 
ENNE KASUTAMIST 

HOIATUS -   
1. oilmuimeja puhastamiseks eemaldage 

 

2.  

3.  

4. olmuimeja on maha kukkunud, kahjustatud, on 
 

5. vade 
htmest. Toitejuhet tuleb hoida eemal kuumadest pindadest.  

6.  

7.  

8. 
 

9. Hoidke tolmuimeja avamisel ja selle liikuvatest osadest eema  

10.  

11. Eriti ettevaatlik tuleb olla astmete puhastamisel.  

12. eks bensiini. Mitte kasutada tolmuimejat kohtades, kus 
 

13.  

14. Enne tolmui e toitejuhe pistikust.  

15.  

16. tol
filtreid.  

17. Kui toitejuhe on kahjustatud, siis tuleb see lasta asendada 
tootja poolt volitatud 
tehniku poolt.  

ALLES! 
SEADME OSAD  
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1.   
2. Teleskooptoru   
3.   
4. Imemisvoolik   
5. Imemise regulaator   
6. Kaabli vedrumehhanismi nupu kaabel   
7. SISSE-   
8.   
9. Kandesang  

9

5 76

8

4
3

2

1
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OHUTU KASUTAMISE JUHEND 

 

1.  
siutsukonid ja tuhk. 

2.  

3. 
 

. 

4. Kui teil on vaja toiteju   
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TOLMUIMEJA KASUTAMISEKS ETTEVALMISTAMINE 

1. i  Vooliku 

o  

2.  

2.1. Kinnitage teleskooptoru vooliku teisele otsale.  

2.2.Teleskoopvarre reguleerimiseks vajutage fiksaatorile  

kui olete saavutanud toru soovitud pikkuse.  

 

eskooptoruga. 
. 

 

s 
kahest asendist (a ja B). 

 
 

kohtade jaoks. 

 
 

Vaipade puhastamiseks 
puhastamisek
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 . 

2. Juhtme kokkukerimiseks vajutage nupule  
ei vigastaks seda. 

Hoiatus   

TOLMUKOTI VAHETAMINE 

Kui tolmuimeja 

vahetada. 
 

 

 

tolmuimejasse.  

Mitte kasutada tolmuimejat ilma tolmukotita. 6. Sulgege 
tolmukoti kaas. 

7. Asendage alati tolmukott, kui tolmuimejat on kasutatud suures koguses 
peenikese materjali nt liiv, tsement, jahu jms kogumiseks. 
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MOOTORI FILTRI PUHASTAMINE 
 
 

1. t 
  

 
 

Mootori 2. Eemaldage filtrihoidik seadmest. 
 

3. Avage filtrihoidik ja eemaldage sellest filter. Peske 
 

filter  

  

 

 
sarnaseid seadmeid. 

 

 

4. Pange filter hoidikusse j paigaldage see tagasi tolmuimejale. 
 

 
  

Mitte kasutada tolmuimejat ilma mootori filtrita. Mootori 
filter 

 
HOIUSTAMINE 

 
 

1. l  
 

2. pule.  
 

3. 
selle ver lje kinnitisse.  

 
 
 
TOLMUIMEJA KORPUSE PUHASTAMINE 

 
 

  
stusvahendeid ja lahusteid. 

 
 
PROBLEEMID JA DIAGNOSTIKA 

 
 

Enne te    
probleemide ja diagnostika kohta. 

Probleem    Soovitatavad lahendused 

 1. Pistik 
ei 
paigaldatud  1. Paigaldage   

   
 2.  2.  

 3. 
Tolmuimeja ei ole sisse 

 3.  
    

  1. Eemaldage mustus  
 2. Tolmufiltrit on vaja puhastada. 2. Puhastage tolmufilter. 

 3. Valesti paigaldatud 3. Sulgege tolmukogumis kamber. 
 tolmukogumis kamber. 4. Puhastage filter. 
 4. Ummistunud filter    
     

kerida Kerimisel  kiiluda Kerimisel   
   
    juhtme kokkukerimisel 
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 Juhe ei ole korralikult kokku keritud.  
  ja  
   

 Seade on defektne. Tolmuimejat tohib parandada 

  spetsialist. (Vaid 
  kvalifitseeritud spetsialist). 
   

Toitejuhe kerib iseeneslikult kokku Kerimismehhanism on rikkis. Tolmuimejat tohib parandada 

  spetsialist. (Vaid 
  kvalifitseeritud spetsialist). 
    

sulgeda.  Paigaldage uuesti ja kinnitage 
 valestipaigutatud tolmufilter ja proovige uuesti. 
    

 
 
 
TEHNILISED ANDMED 

 
 

Nimipinge: 220-240V (vahelduvvool) 
 

  
 eest): II  

Toitejuhtme pikkus: 5 m  
  

 
 

 
 
 
 

ELEKTRI-  
 
 

 
              - ja         

 
riikides - 

b 
- 

ite.  
 

 
 
PAKENDI  

 
 

Kasutatud pakend tuleb viia paberi kogumise punkti.  
 

 
 

  
 

 / 99
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1.  

, kui seadet on kasutusjuhendi kohaselt (kasutamine ja hooldus) kasutatud ja puuduvad garantiiremondist keeldumist 
 

 
2.   
 ingitud rikked  

 
  

 
  

 
 st teguritest (nt niiskus ja temperatuur), samuti ka 

ilised vigastused) tingitud rikked  
 
  

 
  

 
 d)  

 
  

 
  

 
  

 
  

 
  

 
  

 
  

 
  

 
  

 
  

 
 

 
 
   

4. Garantiitalong ei kehti juhul, kui:  
  

 
 llkiri)  

 
   

5. 

 
 
6. 
omandile.  
 
7.  

 
 
8.   
Seadme seadistamine ja paigalda  on kirjeldatud seadmega kaasasolevas 
kasutusjuhendis. 
 
STANDART toodete garantii on 24 kuud.  
 
Tutvusin garantii tingimustega ja sain kasutusjuhendi  

(ostja allkiri)   
 
______________________________________________                                      pitsat  (Meistri nimi, perekonnanimi, allkiri) 
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